Zeitschrift: Mitteilungen Uber Textilindustrie : schweizerische Fachschrift fur die
gesamte Textilindustrie

Herausgeber: Verein Ehemaliger Textilfachschiler Zirich und Angehdériger der
Textilindustrie

Band: 34 (1927)
Heft: 8
Rubrik: Handelsnachrichten

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 25.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

218

MITTEILUNGEN tiber TEXTILINDUSTRIE

mentlich von der Ziircher Anstalt vorgelegt worden waren, nur
orientierenden Charakter haben. Es sei erwihnt, daB die in
Ziirich wihrend 18 Monaten ausgefiihrten Untersuchungen iiber
Titer, Torsion, Dehnbarkeit und Stirke, sowie Erschwerung ({er-
mittelt durch industrielle Analyse oder Abkochung), unter Be-
riicksichtigung der Herkunft, Qualitdt, Fachzahl, Torsionsvor-
schrift usf. gesondert zusammengestellt worden sind. Dabei wurde,
namentlich mit Riicksicht auf die Springer, darauf hingewiesen,
daB der in Ziirich ausgeiibten Untersuchungsmethode getreu,
keinerlei Ausldufer weggelassen werden. (Die Ziircher-Anstalt
stellt sich bekanntlich in dieser Beziehung in direkten Gegen-
satz zu der vor den italienischen Anstalten gehandhabten syste-
matischen Streichung der beiden Extremresultate.)

Bei Kreppseiden kann fiir die Titer-Springer der Satz auf-
gestellt werden, daB die Zahl der Springer mit der Fachzahl
des. Gespinstes automatisch steigt; aus je mehr Grégefiaden sich
demnach ein Krepp zusammensetzt, umso unegaler wird er in
den Titerproben erscheinen. Der theoretisch zu erwartende Aus-
gleich 14Bt sich nicht nachweisen. Natiirlich sind die -Titer auch
durch die Erschwerung beeinflut, je nach der mehr oder
weniger gleichmaBigen Verteilung auf dem Faden.

An Hand &uBerst umfangreicher Zusammenstellungen (sie ent-
halten das Ergebnis von mehr als 120,000 Proben) zeigte die
Seidentrocknungs-Anstalt Ziirich, daB, wenn z.B. die Toleranz
fiir Abweichungen in den Torsionen auf 1000 (itber und unter
dem aritmetischen Mittel zusammen) festgelegt wiirde, die Halfte
der zur Untersuchung eingereichten Kreppgarne als ,nicht usanz-
gemdB” geliefert, zuriickgewiesen werden kénnte!

Die hdufig in duBerst starkem MaB auftauchenden Torsions-
schwankungen koénnen auf zwei Ursachen zurfickgefithrt werden,
namlich erstens auf die mehr oder weniger starke Spannung,
die dem Faden auf dem Appretzihler gegeben wird, und zweitens
auf die tatsdchliche UnregelmiBigkeit der Drehung des Fadens.

In den Anstalten Ziirich und Basel sind vergleichende Untes-
suchungen angestellt worden zwischen den Ergebnissen der ge-
wohnlichen Torsiometer und denjenigen cines mit einer be-
sonderen Einrichtung ausgestatteten Appretzihlers, der mit kon-
stanter Spannung zu arbeiten erlaubt. Es folgt daraus, daB die
Abweichungeri in den Torsionen tatsichlich schon auf den untei-
suchten Fadenldngen vorhanden sind. Wenn der Grundsatz der
konstanten Spannung ganz allgemein zur Anwendung kidme, so
wiirde damit eine groBere Mechanisierung der Appretunter-
suchungen erzielt, doch ist darauf hinzuweisen, daB diese Art
der Untersuchung viel mehr Zeit beansprucht, als bis anhin ge-
brauchlich ist. Es folgt daraus, daB besonders beim Zwirnen
alle Vorsicht obzuwalten hat, um eine mdglichst gleichmiBige
Tourenzahl des Fadens zu sichern.

In neuester Zeit sind besondere Apparate konstruiert worden
(z. B. der ,Stroborama*), die dem Zwirner erlaubzn, die Gleich-
méBigkeit der Spindeldrehungszahlen zu jeder beliebigen Zeit
zu kontrollierern. :

Da in Mailand die Ansicht vorherrschte, daB die vorge-
legten Proben-Zusammenstellungen noch nicht ausreichend seien,
um als Grundlage fiir Toleranzfestlegungen fiir den kompli-
zierten Artikel Krepp zu dienen, hat der KongreB den Direktoren
in einer weiteren Resolution empfohlen, ihre Priifungen iiberall
auf die ndmliche Art und Weise vorzunehmen und zu versuchen
die Untersuchungsmethoden, wenn immer moglich zu verbessern.

Die dritte Abteilung des Kongresses von Mailand, der die
Direktoren der Seidentrocknungs-Anstalten zugeteilt waren, und
die unter der zielbewuBten Leitung des Herrn R. Stehli-
Zweifel tagte, darf das Verdienst fiir sich in Anspruch nehmen,
positive und praktische Arbeit geleistet zu haben, denn die fiir
die Konditionierung der Kreppgarne und die Aufstellung von
Erschwerungsgrenzen erzielte Einigung.ist fiir die gesamte Seiden-
industrie von groBer Bedeutung.

Die iltesten und bewdhrtesten Firmen
der schweizerischen Textilmaschinen-In-
dustrie inserieren in den ,Mitteilungen*;
versdumen Sie daher nicht, auch den
Anzeigenteil zu studieren.
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Schweizerische Aus- und FEinfuhr von Seidenstoffen und
-Bindern im I. Halbjahr 1927:

Ausfuhr:
Seidenstoffe Seidenbédnder
q Irr. q Fr.

Januar 1,956 15,192,000 319 1,879,000
Februar 2,098 16,464,000 314 2,003,000

Mirz 2,393 18,305,000 360 2,157,000

April 2,175 16,955,000 416 2,358,000

Mai 2,134 16,304,000 365 2,037,000

Juni 2,251 17,016,000 300 1,812,000

[. Halbjahr 1927 13,007 100,236,000 2,074 12,246,000
[. Halbjahr 1926 10,639 90,483,000 2,270 12,851,000

Einfuhr: :

Seidenstoffe Seidenbénder

Januar 312 1,827,000 16 171,000
Februar 372 2,079,000 21 220,000

Mirz 353 2,008,000 26 262,000

April 358 2,011,000 26 258 000

Mai 350 2,004,000 27 253,000

Juni 356 2,037,000 24 224 000

I. Halbjahr 1927 2,101 12,056,000 140 1,388,000
I. Halbjahr 1926 1,915 12,712,000 178 1,626,000

Frankreich. Zollriickvergiitungen. Am 29. Mai 1026 ist zwi-
schen Frankreich und Italien ein Seidenabkommen abgeschlossen’
worden, das am 26. Mai 1927 in Kraft getreten ist. Die in diesem
Abkommen niedergelegten Zolle entsprechen den Ansétzen, die
heute von Frankreich erhoben werden.

Als besondere und wichtigste Bestimmung dieses Abkommens
ist zu melden, daB Frankreich darin einwilligt, fiir den Zeit-
abschnitt zwischen dem 29. Mai 1926 bis zum 14. August 1926
nachtriiglich den Koeffizienten 2 (anstelle von 2,6) und fiir den
Abschnitt zwischen dem 15. August 1926 bis zum 25. Mai 1927
den Koeffizienten 2,6 (anstelle von 3,4) in Berechnung zu ziehen.
Durch eine im ,Journal Officiel” vom 28. Dezember 1926 er-
folgte Verdsffentlichung des franzosischen Handels- und Indu-
strieministeriums - werden die Einfithrer darauf aufmerksam ge-
macht, daB die in des Zeit vom 29. Mai 1926 bis 25. Mai 1927
zuviel erhobenen Zollbetrige zuriickerstattet
werden.

Es ist Sache der Beteiligten, sich an die Einfuhrzollimter zu
wenden, sei es direkt, wenn sie die Deklarationen selbst besorgt
haben, sei es durch Vermittlung der Firmen, die sie fiir ihre
Rechnung mit der Besorgung der Zollformalititen betraut haben.

Handelsvertragsunterhandlungen mit Frankreich. In der April-
nummer der ,Mitteilungen* sind die Bestimmungen des neuen
franzésischen Minimaltarifs und die wichtigsten An-
siitze der Seidenkategorie verdffentlicht worden. Es wurde bei-
gefiigt, daB am 26. Januar 1927 ein neues franzosisch-italieni-
sches Seidenabkommen unterzeichnet worden sei, das wahrschein-
lich niedrigere Zolle aufweise als diejenigen des Minimaltarifes, und
die Vermutung ausgesprochen, daB in diesem Fall wohl nicht
mit den Ansitzen des Minimaltarifs, sondern mit denjenigen
des Seidenabkommens gerechnet werden kénne. Seither hat sich
herausgestellt, daB der Wortlaut sowohl, wie auch die An-
sitze des neuen Minimaltarifs genau dem erwilhnten neuesten
franzosisch-italienischen Seidenabkommen entsprechen. Es Dbe-
deutet dies, daB die neuen franzosischen Minimalzélle schon

-~ das Ergebnis langwieriger Unterhandlungen zwischen franzosi

schen und italienischen Seidenindustriellen sind und daB Italien
sich mit den Ansdtzen des kiinftigen Minimaltarifs einverstanden
erklirt hat.

Diese Klarstellung ist insofern unerfreulich, als ein allfilliges
Eingreifen Italiens fiir eine Herabsetzung ‘der franzosischen Seiden-
zolle nunmehr ausgeschlossen erscheint und diese Aufgabe wohl
nur noch der Schweiz vorbehalten bleibt, die unter solchen Um-
stinden einen besonders schweren Stand hat. Es zeigte sich
dies auch, als auf Veranlassung franzosischer Seidenfabrikanten,
Ende Juni, im Beisein von Mitgliedern der schweizerischen Han-
delsvertragsdelegation, in Paris eine Aussprache zwischen
Vertretern der schweizerischen Seidenstoff-
und Bandweberei einerseits und des Verbandes der
Lyoner Seidenstoff-Fabrikanten anderseits stattge-
funden hat. Den Schweizern wurde entgegengehalten, daB jedes
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franzosische Zugestdndnis auch der italienischen Seidenweberei
zugute kommen wiirde, die unter erheblich giinstigeren Bedin-
gungen arbeite als die franzosische, und daB endlich auch die An-
stz des neuen franzosischen Minimaltarifs sich neben den Seiden-
zollen aller anderen Staaten (die Schweiz ausgenommen) selir
wohl sehen lassen diirften. Es war nicht zu erwarten, daB diese
Aussprache zu einer Verstindigung zwischen beiden Parteien
fiihren wiirde; sie sollte vielmehr in erster Linie der fachméinni-
schen Vertretung der beiden Standpunkte und der gegenseitigen
Abklirung dienen. Dariiber hinaus hat sie allerdings gezeigt, dab
das letzte Wort inbezug auf die neuen franzosischen Seidenzdlle
immerhin noch nicht gesprochen ist.

Da die Schweiz nicht nur zu den zahlungsfihigsten, sondern auch
groBten Abnehmern franzosischer Seidenwaren zihlt, wihrend
umgekehrt die Ausfuhr schweizerischer Seidenstoffe und -Bidnder
nach Frankreich zur Bedeutungslosigkeit herabgesunken ist, so
sollte man meinen, .daB Frankreich das kleine Opfer bringen
wird, das notwendig ist, um den schweizerischen FErzeugnissea
die. Absatzmgglichkeiten in bescheidenem Rahmen in Paris zu
sichern. Ware das nicht der Fall, so miifite die Schweiz dafiir
sorgen, daB der durch keine nennenswerten Zélle gehinderten
Einfuhr franzosischer Seidenwaren Einhalt geboten und auf diese
Weise der einheimischen Industric Ersatz fiir den Verlust des
franzésischen Marktes geschaffen werde.

Griechenland. Aenderung des Wortlautes des Zolltarifes. Die
zwischen Griechenland und Italien abgeschlossene
Handelsiibereinkunft, die am 6. Juni 1927 in Kraft
getreten ist, hat verschiedene Aenderungen im Wortlaut des
griechischen Zolltarifs fiir die halbseidenen Gewebe ge-
bracht. Vor Abschluf dieses Abkommens wurden Woll- und
Baumwollgewebe usf., die bis hochstens 5% Seide enthielten, nicht
als Seidengewebe betrachtet; diese Grenze ist nun auf 89 fest-
gesetzt worden. AuBerdem werden seidene Gewebe, die nicht
mehr als 159 Seide enthalten und mindestens 45 gr je m?
wiegen, nicht zu den seidenen Geweben gezihlt, sondern erhalten
nur einen Zuschlag von 3094 vom Zoll, der zu entrichten wire,
wenn das Gewebe keine Seide enthalten wiirde.

Da die Schweiz Jdie Meistbegiinstigung genieBt, so kommen
diese Aenderungen auch den schweizerischen Seidenwaren zugute.

Norwegen, Neuer Zolltarif. Der am 15. Mai 1927 in Kraft
getreterie norwegische Zolltarif ist durch nachtrégliche Beschliisse
des Stortings in verschiedenen Teilen abgedndert worden und
hat fiir die Ansitze der Seidenkategorie einige Herab-
setzungen gebracht. Der bisherige 50prozentige Zuschlag zu
den Zgllen - bleibt bestehen, ebenso der Goldzollzuschlag, der je-
doch seit 1. Juli 1927 von 209 auf 109 herabgesetzt ist.

Die Zolle stellen sich nunmehr in Abiinderung der Aufstellung
in der Juli-Nummer der ,Mitteilungen” wie folgt:

Newer Zoll  Alter Zoll

Norweg. Keanen e 1 kg
T.-No. ,
Seide, einschlieBlich Kunstseide, auch
Waren daraus und aus anderen Spinn-
stoffen in Verbindung mit Seide, anderweit
nicht genannt:
5. Webwaren, andere (als Spitzen und
Tiille), Trikot- und Netzwaren, auch mit
Saum oder Ausriistung:
a) aus naliirlicher Seide: )
657 1. ganz aus Seide, auch in Verbindung
mit hochstens: 200 anderen Spinn-
stoffen, Samt -und Pliisch, deren

"rechte Seite aus Seide besteht 14.— 8.
653 2. andere 7.— 4,—
b) aus Kunstseide, auch in Verbindung
mit anderen Spinnstoffen ohne Riick-
sicht auf die Mengen:
660 2. andere (als Trikot- und Netzstoffe) 4.— 3.50
Binder und Giirtel aus Band
aller Art:
a) aus natiirlicher Seide:
87 1. ganz aus Seide 17— 10—
88 2. teilweise aus Seide 9.— 5.50
89 b) aus Kunstseide, auch in Verbindung .
mit anderen Spinnstoffen, ohne Riick-
sicht auf die Menge 5.— —

Ungarn. . Aenderung der Seidenzdils. Das- am 18. Dezember
1926 zwischen Frankreich und Ungarn vereinbarte Zusatzabkom-

men zum Handelsvertrag vom 13. Oktober 1925, ist am 6. Juli
1927 in Kraft getreten. Ungarn hat in diesem Zusatzabkommen
Frankreich einige Zollherabsetzungen eingerdumt, doch muBte
Frankreich umgekehrt auch verschiedene Erhohungen des un-
garischen Zolltarifs in Kauf nehmen.

Fir Seidenwaren sind dem bisherigen Zustand gegea-
iiber folgende Aenderungen zu verzeichnen:

Neuer Zoll  Bisheriger Zoll
n Gold-Kr. je 100 kg
T.-No.
595 Seidenzwirn, in Aufmachung fiir den
Kleinverkauf:
a) aus realer Seide 1000.— 600.---
b) aus Floretseide 750.— 400.--
c) aus Kunstseide 500.— 200.---
596 Krepp, Gaze und florartic gewebte
Stoffe aus Seide © 2500.— 2000.- -
597 Andere Seidengewebe:
a) glatt, gebleicht oder schwarz
geférbt : 2100,— 1800.--
b) gemustert, roh, gebleicht oder
schwarz gefarbt 2300.—  2500.-—
gefirbt oder bedruckt 2700.— 3000.—
599 Samt und samtartige Gewebe aus Seide 2700.—  3000.--
602 Gewebe aus Bourettegarn:
a) roh 750.— 900.—
b) gebleicht, gefarbt, bedruckt 850.— 1000.—

Die neuen Ansitze finden auch Anwendung auf Erzeugnisse
schweizerischer Herkunft.

Tiirkei. Umsatzsteuer. FEiner franzosischen Meldung zufolge,
erhebt die Tiirkei seit 1. Juni 1927 auf sdmtlichen eingefiihrten
Waren eine besondere Gebiihr vorn 6% vom Wert, die als Um-
satzsteuer bezeichnet wird.

Bolivien. Zolizuschlag. GemiB Dekret vom 22. Februar 1927

wird die Einfuhr von Waren allgemein mit einem Zuschlag von
109% Dbelegt.

.................

Umsiitze der bedeutendsten europiischen Seidentrocknungs-
Anstalten im Monat Juni 1927:

1927 1926 Januar-Juni 1927
Mailand kg 328,921 441,400 2,080,944
Lyon , 423,183 612,764 2,592,078
Ziirich . 93,424 72,203 481,757
Basel , 29,155 10,429 141,923
St. Etienne . 23,724 45,024 137,087
Turin , 24,885 38480 166,628
Como , 12918 20,898 121,355
Schweiz.

Die Lage der schweizerischen Seidenstoffindustrie kann zur-
zeit als” recht befriedigend bezeichnet werden. In den meisten
Fabriken reichen die bestehenden Auftrige aus, um die Stiihle
bis Ende des Jahres zu beschiftigen. Einzelne Betriebe sind
sogar bis Januar-Februar 1928 mit Auftrigen versehen. Sehr
groBe Bestellungen liegen fiir reichgemusterte Krawattenstoffe vor,
in welchen die ziircherische Seidenindustrie seit einiger Zeit
bereits eine fiihrende Stellung einnimmt; wihrend vor kaum
zwei Jahrzehnten dieser Artikel nur von einigen wenigen Fa-
brikanten hergestellt wurde, ist derselbe heute zu einem Haupt-
artikel der Industrie geworden. In Rohgeweben, Crépe de Chine,
kunstseidenen Stoffen usw. liegen ebenfalls langfristige Auftrige
vor; leider sind indessen die ‘Preise stark gedriickt. Der ver-
gangene Monat brachte nicht viel neue Auftrige.

Polen.

Die polnische Kunstseidenindustrie geht, wie die Fachschrift
JSpinner und Weber” berichtet, einer neuen Entwicklung ent-
gegen. Nach einer Meldung der Industrie- und Handelskammer
Breslau ‘gibt es in Polen drei Kunstseidenfabriken, wovon die
beiden Fabriken in Myszkow und Sochaczew in belgischen Hinden
sind, seit ldngerer Zeit indessen den Betrieb eingestellt haben.
Das dritte Unternehmen, dic Aktiengesellschaft fiir Kunstseide
in Tomaszow, deren Jahresproduktion sich auf 350,000 Kg. Kol-
lodiumwolle und 75,000 Kg. Viskoseseide belduft, ist nun in
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